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UNIDADE DE TRANSFERENCIA E FILTRAGEM
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Leia as instrucoes de seguranca e operacao antes
de usar!

Sem elemento: Aplique o elemento antes de usar
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1 INFORMAGOES DE SEGURANGCA

1. A unidade portatil sé pode ser usada por pessoa autorizada e treinada apds ter lido e ENTENDIDO
este manual.

CUIDADO! O uso incorreto da unidade portatil pode ser perigoso devido a pressao do dleo.
As operacdes de transferéncia e filtragem sdo seguras se as regras listadas abaixo forem seguidas.

Garanta sempre trabalhar em condigdes seguras e nunca em situagdes precarias.

i A WN

O operador deve ser informado e treinado sobre o contelido deste manual, e sua compreensao

deve ser verificada.

6. O operador é responsavel pelo uso correto da unidade, com base nas informacgdes fornecidas neste
manual e no treinamento recebido.

7. Antes de conectar a unidade a rede elétrica, verifique se a tomada esta devidamente protegida
contra sobrecargas e curtos-circuitos.

8. Verifique se a tensao e a frequéncia da fonte de alimentacdo correspondem aos dados
indicados na etiqueta da unidade portatil.

9. Utilize somente cabos, plugues e extensdes que estejam em conformidade com as normas vigentes
no pais onde a unidade portatil é utilizada.

10. Antes de qualquer intervencao na unidade, desligue a fonte de alimentacao.

11. Todas as operagdes de manutengao e reparacao devem ser realizadas apenas por pessoal qualificado.

12. Somente pegas de reposicao originais devem ser utilizadas para manter a validade da certificagao.

13. E PROIBIDO operar a unidade com press3o superior ao limite autorizado. Tal negligéncia

pode colocar em risco o operador e danificar a unidade.

Tenha cuidado especial ao manusear conexoes/tubos de metal e mover a unidade quando a
temperatura do 6leo estiver acima de 40/45°C. Evite qualquer contato direto com o 6leo quente e
a carcaca do filtro.

O fabricante nao se responsabiliza por danos causados por negligéncia ou ndao cumprimento das
regras contidas neste manual
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2 CARACTERISTICAS DA UNIDADE

A FILTREC'

A unidade é projetada para a transferéndia e filtragem offline de dleo hidraulico. A unidade consiste em:

° Estrutura da unidade.

e Dispositivo de succdo e transferéncia: conjunto moto-bomba completo com mangueiras de entrada e

saida com extremidades rigidas.

e Dispositivos de filtragem: um filtro tipo Y a montante da bomba para interromper a potencial

contaminagao grosseira e um filtro principal na linha de saida. A unidade é inicialmente entregue sem

elemento filtrante; antes do uso, o elemento filtrante com meio apropriado deve ser instalado.

e Dispositivo de seguranga contra riscos operacionais: um interruptor com protegao contra

sobrecarga e curto-circuito. O motor sé pode dar partida pressionando intencionalmente o botao

de partida; durante a operacao da unidade, o operador deve estar sempre presente.

Tabela 1: DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS

DADOS TECNICOS E DIMENSIONAIS VALORES

FUHO50 - FUVR050: 1.5 Kw

Potencia FUH100: 2.2 Kw
Chave de partida Elétrica trifasica (monofasica quando solicitado)
M M(_)noi_‘ésica: 220/230 Vac 50/60 Hz
Trifasica: 380/400 Vac 50/60 Hz
Motor elétrico 4P B3-B5

Dimensoes gerais (LxPxH)

FUHO050: 730 x 950 x 1110 mm
FUH100 - FUVRO50: 730 x 950 x 1320 mm

Peso

FUHO050: 148 Kg
FUVRO050: 155 Kg
FUH100: 188 kg

Maxima pressdo de trabalho

FUHO050 — FUVRO50 : 5 bar
FUH100 : 15 bar

Maximo range de fluxo

FUHO50 - FUVR050: 50 I/min
FUH100: 100 I/min

Oleo hidraulico

HH-HL-HM-HV-HETG-HEES (acordo com 1SO6743/4)

Faixa de viscosidade

10 cSt & 800 cSt

A unidade portatil é adequada para uso em ambientes com presenca de poeira, com classificacao

de protecdo IP55; no entanto, NAO é adequada para uso em areas classificadas Ex (de acordo com

a diretiva ATEX).
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3 FUH050 - FUVR050- HIDRAULICO E ELETRICO ESQUEMA

3.1 HIDRAULICO ESQUEMA FUHO50 - FUVR050
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Tabela 2: LISTA DE COMPONENTES FUHO050 e FUVR0O50

POS ITEM DESCRICAO

1 B72020013000000 Filtro de sucgao “Y”

2 P111072500000N Bomba de engrenagem 50 I/min.

5 99200ME4F2UN + 990424 + 99504 + 99042UN Flange e acoplamento
M254090400200M Motor elétrico 1,5 kw
FLRU562000B0F10MA2000A1 Carcaga de filtros FUH050
U562xxx Elemento FUH050

4 FLRU564000BOF10MA2000A1 Carcaga de filtro FUVR050
U564xxx Elemento FUVR050
04.006.00518 Indicador de troca VISUAL

5 K1200266804000 Chave de partida

6 R402AI1G6310380 Valvula de drenagem de amostragem

7 F40NNGFI630101 Indicacdo de pressao

MANUAL DE OPERACAO FUHO050-FUH100-FUVRO050

FILTREC



FILTREC

3.2 ELETRICO ESQUEMA FUH050T - FUVRO50T (trifasico)
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3.3 ELETRICO ESQUEMA FUH050M - FUVR050M (monofasica)
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4 FUH100 — HIDRAULICO E ELETRICO ESQUEMAS

4.1 HIDRAULICO ESQUEMA FUH100
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Tabela 3: LISTA DE COMPONENTES FUH100

POS ITEM DESCRIPTION
1 B7020038000000 Filtro de sucgao “Y”
2 P7500801180072 Bomba de engrenagem 100 I/min.
3 99200ME4F2UN + 990424 + 99S04 + 99042UN Flange e acoplamento
M254100400200M Motor elétrico 2,2 kw
4 FLRU564000B0F10MA2000A1 Carcaga filtro
U564xxx Elemento
04.006.00394 VISUAL / ELETRICO Indicador de troca
5 K1200266804000 Painel de controle
6 R402AI1G6310380 Dreno e valvula de amostra
7 F40NNGFI630101 Indicagdo de pressao
8 04.006.00187 Monitor de particulas
9 05.008.01039 Vélvula auxiliar do monitor
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4.2 ELETRICO ESQUEMA FUH100T (trifasico)
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4.3 ELETRICO ESQUEMA FUH100T (monofésico)
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5 MOVENDO A UNIDADE

Equipamento de protecao individual a ser utilizado::

e  Luvas: riscos mecanicos (EN 388): resisténcia a abrasao
e (algado com biqueira de aco (UNI 8615/2 — EN 345)

Use a alga fornecida para transportar o dispositivo.

Apds a conclusdo do transporte, prenda o dispositivo engatando a
alavanca nas rodas.

No caso de transporte com equipamentos como talhas, empilhadeiras
ou guindastes, a unidade portatil deve ser segura ou fixada com
seguranga.
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6 INSTRUCOES DE USO
Equipamento de protecao individual a ser utilizado:
e luvas:
- riscos mecanicos (EN 388): resisténcia a abrasao
- riscos quimicos (UNI EN 374): consultar a ficha de dados de seguranca do fluido utilizado
e (algado com biqueira de aco (UNI 8615/2 — EN 345)
e  Oculos de protecdo (EN 166 CE)

A versao padrao da unidade de filtragem é fornecida sem um elemento filtrante. Antes do uso, é
essencial instalar um elemento FILTREC apropriado e seguir o procedimento descrito na secao a
seguir intitulada "Instalacdo do elemento filtrante". Este procedimento também deve ser aplicado
assim que o indicador sinalizar saturacao do filtro. Neste caso, pare a unidade de filtragem e
substitua o elemento filtrante seguindo o procedimento prescrito. Instale o elemento filtrante com o
grau de filtragem apropriado para atingir o nivel de limpeza desejado. Recomendamos usar apenas
elementos FILTREC originais.

6.1 INSTALANDO O ELEMENTO FILTRANTE

Certifique-se de que o sistema esteja parado e que ndao haja pressao
residual no filtro.

Afrouxe o parafuso de purga de ar (veja a imagem).

Drenar o 6leo (em caso de substituicdo do elemento filtrante).
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Afrouxe os parafusos de fixacdao do alojamento do filtro (se
fornecido). Desaparafuse a tampa do alojamento do filtro no sentido
anti-horario. Remova o elemento do filtro

(se substituir o elemento do filtro). Verifique os anéis de vedacao do
filtro. Recomendamos a substituicao em todos os casos.

Para evitar contaminagao durante a substituicao do elemento,
primeiro abra o filme plastico que protege o elemento e, em
seguida, empurre o elemento no encaixe da carcaca do filtro. Em
seguida, remova o filme plastico. Empurre cuidadosamente o
elemento no encaixe

Monte roscando a tampa da carcaca do filtro no sentido horario.
Aperte os parafusos de fixacao da carcaca do filtro (se fornecidos).
Aperte o bujao de drenagem na parte inferior da carcacga. Aperte o
parafuso de purga de ar.

Os elementos filtrantes usados nao podem ser limpos e reutilizados.
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6.2 MODOS DE OPERACAO DA UNIDADE
As unidades de filtragem mdveis sdo projetadas para acomodar as seguintes operacgoes:
- Filtragem offline (recirculagao)
- Filtragem de transferéncia do fluido (Somente para FUH050 ou FUH100)

FILTRATANDO

Insira e posicione as mangueiras de succao e descarga no tambor de
dleo a ser filtrado. Certifique-se de que os tubos estejam posicionados
abaixo do nivel do éleo para evitar a formagdo de espuma e potencial
cavitacdo. Afaste as extremidades dos dois tubos o0 maximo possivel,
fixando-os em alturas diferentes, para garantir uma boa circulagao do
fluido e evitar a formagao de emulsoes.

TRANSFERINDO

Insira a mangueira de succdo no 6leo a ser succionado (tanque ou
tambor), garantindo que o tubo esteja totalmente imerso e firmemente
fixado. Coloque a mangueira de descarga no reservatorio do sistema
hidraulico a ser abastecido ou em outro tambor e prenda a mangueira
no lugar. Certifique-se de que as mangueiras permanecam submersas
abaixo do nivel do dleo para evitar a formagao de espuma e a potencial
cavitacao da bomba.

ATENCAO: As mangueiras/conexdes devem ndo podem sofrer restricdes. E proibido instalar véalvulas ou
componentes em ambas as mangueiras que possam obstruir ou reduzir o fluxo.

ATENGCAO: Certifique-se de que durante a operacdo, a mangueira/conexdo de entrada esteja sempre
cheia de dleo, sua direcdo esteja voltada para a bomba e ndo haja obstrucdes.
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6.3 CONEXAO ELETRICA

Apos certificar-se de que a fonte de alimentacao corresponde a voltagem e
frequéncia corretas, insira o plugue de alimentagao principal. Antes de ligar
o motor elétrico, certifique-se de que o encaixe de sucgao (IN) esteja imerso
no fluido.

CUIDADO: Conexao elétrica de um motor trifasico

No caso de um motor elétrico trifasico, é essencial prestar atencao
especial a orientacdo das fases elétricas antes de operar a unidade
portatil. Ative o interruptor por um breve periodo e observe a direcdo de
rotacao. Se o motor girar na direcdo oposta a seta indicada no motor, as
fases do plugue devem ser invertidas ajustando o plugue CE de cinco
polos adequadamente (veja a imagem, empurre e gire com uma chave
de fenda fina para uma rotacao de 180°)

FUHO50 - FVR050 SERIE

Apds a insercao do plugue, pressione o botdo preto (1) para iniciar o
dispositivo. A transferéncia e a filtragem do fluido serao iniciadas.
Para interromper a operagao, pressione o botao VERMELHO.

FUH100 SERIE

Apds a insercado do plugue, pressione o botdo preto (1) e, em seguida,
0 botdo "START" (2) para iniciar o dispositivo. A transferéncia e a
filtragem do fluido serdo iniciadas. Para interromper a operagao,
pressione o botao "STOP" (3).

ATENCAO: Em caso de EMERGENCIA, pressione 0 botdo vermelho de emergéncia. Uma vez resolvida,
reinicie o dispositivo pressionando o botdo preto localizado ao lado do botdo de emergéncia.
ATENCAO: Em caso de falha de energia, assim que a energia for restaurada, reinicie o dispositivo
pressionando o botdo preto localizado ao lado do botdo de emergéncia.

ATENCAO: N3o deixar a bomba funcionar por um longo periodo sem 6leo para evitar desgaste.
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6.4 PROCEDIMENTO DE PURGA DO AR QUANDO DA INSTALAGAO DO ELEMENTO

Ao ligar a unidade pela primeira vez ap0s inserir ou substituir o elemento
filtrante, purgue o ar dentro do compartimento do filtro usando a valvula
de ventilagao localizada na tampa.

Apds a expulsao do ar, feche a valvula de ventilacao.

6.5 DESLIGANDO

FUHO50 - FVR050 SERIE
Para interromper a operacao, pressione o botdo VERMELHO.

FUH100 SERIE
Para interromper a operacgao, pressione o botao VERMELHO.
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Desligue a fonte de alimentacao principal, desconectando a tomada.

Apds a conclusdo da operacao, enrole o cabo de alimentagao,
mangueiras/conexdes de entrada e saida. Tenha cuidado ao drenar o
6leo e insira os tubos metalicos nos invélucros designados. Tenha
cuidado extra ao manusear conexdes/tubos metalicos e ao transportar o
dispositivo quando a temperatura do dleo estiver acima de 40/45°C.
Evite qualquer contato direto com o dleo quente e a carcaca do filtro

MANUAL DE OPERACAO FUH050-FUH100-FUVR050 —— 17 —
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6.6 MONITOR DE CONTAMINACAO

A SERIE FUH100 é equipada com o contador de particulas FMSC. Este dispositivo compacto e preciso
permite o monitoramento continuo de particulas sélidas em fluidos hidraulicos e lubrificantes. Ele calcula e
exibe resultados de acordo com os padrdes I1SO 4406, SAE AS4059, NAS 1638 e GOST 17216. Para obter
informacdes detalhadas, consulte o “Manual de operacdo FMSC01S0”, disponivel em www.filtrec.com.

FLOWADJUST

L | |H

FLOW ADJUST

L H
[

FLOWADJUST

.

O contador de particulas FMSC inicia automaticamente quando a
unidade de filtragem é ligada e para quando a unidade é desligada
(consulte os paragrafos 6.3 e 6.5 deste manual).

Deve-se garantir que a pressao seja suficientemente alta para gerar uma
vazao entre 50 e 400 ml/min através do contador de particulas FMSC.
Para isso, ajuste o limitador de vazao no sentido horario ou anti-horario
até que a vazao medida pelo contador de particulas fique dentro dessa
faixa.

Para ler a vazao, use os botdes [A] ou [ ¥] e role pelos displays até que o
menu "configuragdes da vazao" apareca. Em seguida, pressione o botao de
selecao [+'] para passar para o proximo nivel e ler a vazdo. Se a vazao for
determinada automaticamente, ela sera indicada por um grafico de barras.
A barra é graduada de 50 a 400 ml/min. O display é atualizado a cada 10
segundos. As letras L (baixo) ou H (alto) piscando indicam uma diminuigao
ou aumento em comparagao ao limite determinado. Isso deve ser evitado.
Volte pressionando simultaneamente os botdes [A] e [V ].
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7 MANUTENGAO
Equipamento de protecao individual a ser utilizado:
e luvas:
- riscos mecanicos (EN 388): resisténcia a abrasao
- riscos quimicos (UNI EN 374): consulte a ficha de dados de seguranca do fluido utilizado.
e (Calcado com biqueira de aco (UNI 8615/2 — EN 345)
e  Oculos de protecdo (EN 166 CE)

A unidade portatil ndo requer intervencdes especificas de manutencao. No entanto, é aconselhavel
inspecionar as mangueiras/conex0es de succdo e descarga para garantir que estejam em perfeitas
condigdes antes de cada uso. Certifique-se de que o elemento filtrante esteja instalado corretamente e que
a tampa do filtro esteja firmemente fixada.

Tabela 4

VERIFICACAO FREQUENCIA

Inspecao visual de mangueiras, conexdes e vedagdes Mensal

Troca de elemento filtrante Verificar paragrafo 7.1

Inspegao elétrica (Cabo, tomada, aterramento, botdes,

X . Mensal
contactora) por profissional especializado

Troca de conexBes e manqueiras Antes de cada utilizacdo o operador deve verificar as
9 condicbes das mangueiras e aperto.
Valvula de alivio: Inspecionar funcionamento A cada 12 meses

Troca ou limpeza do cesto do filtro Y da linha de A cada 6 e 12 meses

sucgao
Verificar calibragdo quando expirar do monitor de E aconselhavel envia-lo para FILTREC uma vez por ano para
particulas (Somente para série FH100) inspecao e emissao de um novo certificado de calibragdo.

Para qualquer manutencao nao mencionada no paragrafo 7, especialmente em relacdao a bomba,
motor, valvula de alivio e mangueiras/conexoes, entre em contato com o fabricante.

ANTES DE QUALQUER SERVICO

CERTIFIQUE-SE DE QUE O DISPOSITIVO ESTEJA DESCONECTADO
DA TOMADA DE ENERGIA

VERIFIQUE SE OS TUBOS DE EXTREMIDADES ESTAO COLOCADOS
NOS SEUS ENCAIXES

SEMPRE TRABALHE SOBRE UMA BANDEJA DE COLETA PARA EVITAR
DERRAMAMENTOS DE OLEO

> P p

ATENCAO: Para preservar a funcionalidade das mangueiras/conexdes, a unidade deve ser armazenada em
local adequado, evitando exposicao prolongada a luz solar ou temperaturas abaixo de 0°C

MANUAL DE OPERACAO FUHO050-FUH100-FUVR050 ——— 19 —



FILTREC

7.1 MANUTENGAO DO FILTRO

FUHO050 - FVR050 SERIE

O filtro é equipado com um indicador de saturagao. O elemento deve
ser substituido quando o indicador ficar vermelho. Para a substituicao
do elemento filtrante, consulte o paragrafo 6.1 "Instalacdo do elemento
filtrante"

FUH100 SERIE
’ * A unidade é equipada com um indicador luminoso LED. O elemento deve
- - ser substituido quando a luz estiver ativada. Para a substituicao do
) . , " ~
) elemento filtrante, consulte o paragrafo 6.1 "Instalagao do elemento
filtrante".

Certifique-se de que o elemento filtrante usado, qualquer residuo de dleo nos tubos de entrada e saida e
6leo derramado sejam descartados de acordo com as normas de seguranca.

8 EM CASO DE FALHA

1. O cliente devera informar o fabricante sobre qualquer problema ou defeito detectado.

2. O cliente s6 podera realizar intervencgdes se autorizado pelo fabricante e seguindo as suas
instrugoes.

3. A GARANTIA NAO SERA VALIDA se for realizada uma intervencdo na unidade portatil sem
autorizacao do fabricante.

4. A GARANTIA NAO SERA VALIDA se o fabricante detectar alteracdo ou modificacdo dos dispositivos da
unidade.

5. A GARANTIA EXPIRA em caso de falha devido a descuido, negligéncia ou inexperiéncia do operador.

O fabricante se responsabiliza por alteragoes nas unidades e acidentes causados por um
operador nao capacitado ou treinado.
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FFILTREC

9 DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

FILTREC'

Dichiarazione CE di Conformita
(secondo Allegato II.A della direttiva 2006,/42/CE)

EC Declaration of conformity
(according to Attachement II.A of EC Directive 2006/42/CE)

Il Fabbricante:

The Manufacturer:

FILTREC S.p.A.

Via dei Morenghi, 1

24060 — Telgarte ( BG ) - [TALIA

Tel+39 0358369001

www. filrec. com

dichiara sotto al propria responsabilits che le unita portatili di fravaso e filtrazione
declare under its own responsability that the transfert and filiration units:

Unita porfatile di filtrazione e trasferimento

Denominazione /* Denomination e . .
/ Transtert and filtration portable unit

FUHO50TG2BS0

FUHOS0MG28BS0

Modello / Model FUVRO50TG4BS0
Modello / Model FUVRO50TG4BS0
FUVROS0MG4BS0

Sono conformi a futte le disposizioni perfinenti della:

Conforms with all the relevant specifications of:

Diretfiva Macchine 2006,/42/CE - Machinery Directive 2006,/42/CE

Diretfiva Compatibilitas Eleftromagnetica 2014,/30/UE - Eleciromagnetic Compatibility Directive 2014,/30/UE

Normative Amonizzate Applicate:
Applied harmonized standards:
UNI EN ISO 12100:2010

UNI EN ISO 13857:2020

UNI EN ISO 13732-1:2009
UNIEN ISO 13849-1:2023

UNI EN ISO 13850:2015

UNIEN ISO 4413:2012

IEC EN 60204-1:2018

Persona autorizzata a cosfituire il fascicolo tecnico / Authorized Person to issue the technical dossier: FILTREC S.p.A.
Indirizzo / Address: Via dei Morenghi, 1 — 24060 TELGATE (BG) ltaly

Telgate ( BG), legale Rappresentante di FILTREC S.p.A.
Li 26/02/24 . legal Representative of FILTREC S.p.A.

FILTREC 5.p.A. - Cap. Soc. € 540.000 i.v. - R.EA. BG n.441716 - Reg. Imprese BG 02064520162 - C.F 02064520162 - P IVA 01827200989
Vio dei Morenghi,1 - 24060 TELGATE (BG) - Tel.+39 035 B368001 - Fax +39 035 831925 - www.filtrec.com - info@filtrec.it - filtrec@pec.it

MANUAL DE OPERACAO FUH050-FUH100-FUVR050 ——— 21 —



A FILTREC'

FILTREC

Dichiarazione CE di Conformita
(secondo Allegato II.A della direttiva 2006/42/CE)

EC Declaration of conformity
(according to Attachement ILLA of EC Directive 2006/42/CE)

Il Fabbricante:

The Manufacturer:

FILTREC S.p.A.

Via dei Morenghi, 1

24060 - Telgate ( BG ) - ITALIA

Tel.+39 0358369001

www.filtrec.com

dichiara sotto al propria responsabilité che le unita portatili di travaso e filtrazione
declare under its own responsability that the transfert and filiration units:

Discikiinesdvan/ Davicovitotin Unité portatile di filtrazione e trasferimento
Transfert and filiration portable unit
FUH100TS4BC1
Modello / Mardel FUH100MS4BC]

Sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti della:

Conforms with all the relevant specifications of:

Direttiva Macchine 2006/42/CE - Machinery Directive 2006/42/CE

Direttiva Compatibilita Eletiromagnetica 2014/30/UE - Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/UE

Normative Armonizzate Applicate:
Applied harmonized standards:
UNI EN ISO 12100:2010

UNI EN 1SO 13857:2020

UNI EN ISO 13732-1:2009

UNI EN ISO 13849-1:2023

UNI EN ISO 13850:2015

UNI EN 1SO 4413:2012

IEC EN 60204-1:2018

Persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico / Authorized Person to issue the technical dossier: FILTREC S.p.A.
Indirizzo / Address: Via dei Morenghi,1 — 24060 TELGATE (BG) ltaly

Telgate ( BG), Legale Rappresentante di FILTREC S.p.A.
Li 26/02/24 Legal Representative of FILTREC S.p.A.

-

Modina. Sergio j

FILTREC S.p.A. - Cop. Soc. € 540.000 i.v. - REA. BG n.441716 - Reg. Imprese BG 02064520162 - C.F 02064520162 - P IVA 01827200989
Via dei Morenghi, | - 24060 TELGATE (BG) - Tel.+39 035 8368001 - Fox +3% 035 831925 . www.filtrec.com - info@filirec.it - filtrec@pec.it
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10 GARANTIA

As unidades portateis passam por testes rigorosos antes do envio. A garantia contra qualquer defeito de
fabricacdo sob condicdes normais de uso e manutencdo, € de 12 meses a partir da data de entrega.

11 ELEMENTOS DE REPOSIGAO

para FUH050 e FUH100
1. 2. 3. 4, 5.
U5 64 GO03 B 3
1. SERIE DO ELEMENTO us
2. TAMANHO DO ELEMENTO 62 FUHO50
64 FUH100
3. MEIO FILTRANTE GO1 Fibra de vidro Baym() = 1.000
GO03 Fibra de vidro Bs,m() = 1.000
G06 Fibra de vidro B7,m() = 1.000
G10 Fibra de vidro Bizym(c) = 1.000
G15 Fibra de vidro Bi7,m( 21.000
G25 Fibra de vidro Bazm( 21.000
G40 Fibra de vidro Bssym(c) = 1.000
GWO03 Fibra de vidro Bs,m(c) = 1.000 + absorgao
GW10 Fibra de vidro Bi2,m(c) > 1.000 +absorgao
AW40 Agua absorgéo (alta capacidade de retengao de agua)
4, VEDACAO B NBR
5. VALVULA BY-PASS 0 sem bypass
embutido no elemento filtrante 3 3 bar
para FUVR050
1. 2. 3. 4, 5. 6.
U5 64 GO01 B 0 /VRE
1. SERIE DO ELEMENTO us
2. TAMANHO DO ELEMENTO 64
3. MEIO FILTRANTE GO01 Fibra de vidro B4,m() > 2.000
GWO01 Fibra de vidro B4,m( > 2.000 + absorgao
4. VEDACAO B NBR
5. VALVULA DE BY-PASS 0 sem bypass
6. OPCIONAIS /VRE Elemento removedor de verniz

— catdlogo da série U56x.

ELEMENTO FILTRANTE - Meio filtrante preferencial - Para a gama completa de elementos disponiveis, consulte o
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PN FILTREC

12 HISTORICO DE TROCA DE ELEMENTOS

DATA DE INICIO COD. ELEMENTO DATA DE TROCA OBSERVAGAO
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DATA DE INICIO COD. ELEMENTO DATA DE TROCA OBSERVAGAO
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DATA DE INICIO COD. ELEMENTO DATA DE TROCA OBSERVAGAO
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Para qualquer davida entre em contato:

FILTREC LATAM.

Avenida Vereador Abrahao Francisco, 4200 - Ressacada
Itajai — SC - Brasil - www.filtrec.com

Tel. +55 047 2125-0151

E-Mail: info@filtrec.com.br

MANUAL DE OPERACAO FUHO050-FUH100-FUVRO050




